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The use of the UKAS Accreditation Mark indicates accreditation in respect of those activities covered by the accreditation certificate number 015 held by NQA. 
NQA is a trading name of NQA Certification Limited, Registration No. 09351758. Registered Office: Warwick House, Houghton Hall Park, Houghton Regis, Dunstable, LU5 5ZX, UK 
This certificate is the property of NQA and must be returned on request. 
. 

 

 
 

İúbu belge,  
 
Ören Kablo Anonim Şirketi  

Ortaköy Sanayi Bölgesi Tibet Sk.No.7 34617, Silivri, İstanbul, Türkiye 
 
 Kalite Yönetim Sisteminin 
 
,62����� 0�ûteri memnXni\etini ûartlarÖnÖ X\JXla\arak  *�o� KoakVi\el� 
6in\al� 7eleIon� bilJi�Yeri Ye iletiûim kablolarÖ �retimi Ye taVarÖmÖ 
 
8ygulaPasÕnÕn 

ISO 9001:2015  
 +üküPleri gere÷inFe NQA taraIÕnGan GenetlenGi÷ini ve tesFil eGilGi÷ini Go÷rular. 
Bu tesFil iúlePi, kuruluúun kalite yönetim sistemini, sistePini, yukarÕGa anÕlan stanGart uyarÕnFa N4$¶in GenetiPi 
altÕnGa sürGürPesine ba÷lÕGÕr. 
8yuúPa]lÕk KalinGe bu sertiIikanÕn İngili]Fe GilinGeki yoruPu geoerli olaFaktÕr 

 

 

Sertifika No: 16261  
ISO Onay Tarihi: 24 Haziran 2003  
<eniGen <ayÕn: 07 Ocak 2024  
*eoerlilik Tarihi: 05 Ocak 2027  

 EAC Kodu: 19  
   
 
 
Managing Director 
 

 
 



 

The use of the UKAS Accreditation Mark indicates accreditation in respect of those activities covered by the accreditation certificate number 015 held by NQA. 
NQA is a trading name of NQA Certification Limited, Registration No. 09351758. Registered Office: Warwick House, Houghton Hall Park, Houghton Regis, Dunstable, LU5 5ZX, UK 
This certificate is the property of NQA and must be returned on request. 

 

 

This is to certify that the Quality Management System of 
 Ören Kablo Anonim Şirketi   

Ortaköy Sanayi Bölgesi Tibet Sk.No.7 34617, Silivri, İstanbul, Türkiye 
 
applicable to 
 
Design and Manufacture of Power, Coaxial, Signal, Telephone, Data and 
Communication Cables utilizing ISO10002 Customer Satisfaction 
 has been assessed and registered by NQA against the provisions of 
 
 ISO 9001:2015  
 
This registration is subject to the company maintaining a quality management system,  
to the above standard, which will be monitored by NQA 
 

 

 

 

Certificate No: 16261  
ISO Approval Date: 24 June 2003  
Reissued: 7 January 2024  
Valid Until: 5 January 2027  

 EAC Code: 19  
   
 
 
 
Managing Director 
 



 

The use of the UKAS Accreditation Mark indicates accreditation in respect of those activities covered by the accreditation certificate number 015 held by NQA. 
NQA is a trading name of NQA Certification Limited, Registration No. 09351758. Registered Office: Warwick House, Houghton Hall Park, Houghton Regis, Dunstable, LU5 5ZX, UK 
This certificate is the property of NQA and must be returned on request. 
. 

 

 
 

İúbu belge,  
 
Ören Kablo Anonim Şirketi  

Ortaköy Sanayi Bölgesi Tibet Sk.No.7 34617, Silivri, İstanbul, Türkiye 
 
 Çevre  Yönetim Sisteminin 
 
*�o� KoakVi\el� 6in\al� 7eleIon� bilJi�Yeri Ye iletiûim kablolarÖ �retimi Ye 
taVarÖmÖ 
 
8ygulaPasÕnÕn 

ISO14001 : 2015  
 +üküPleri gere÷inFe NQA taraIÕnGan GenetlenGi÷ini ve tesFil eGilGi÷ini Go÷rular. 
Bu tesFil iúlePi, kuruluúun çevre yönetim sistemini, yukarÕGa anÕlan stanGart uyarÕnFa N4$¶in GenetiPi altÕnGa 
sürGürPesine ba÷lÕGÕr. 
8yuúPa]lÕk KalinGe bu sertiIikanÕn İngili]Fe GilinGeki yoruPu geoerli olaFaktÕr 

 

 

Sertifika No: 170293  
ISO Onay Tarihi: 06 Ocak 2021  
<eniGen <ayÕn: 07 Ocak 2024  
Geçerlilik Tarihi: 05 Ocak 2027  

 EAC Kodu: 19 
   

 
 
Managing Director 
 

 
 



 

The use of the UKAS Accreditation Mark indicates accreditation in respect of those activities covered by the accreditation certificate number 015 held by NQA. 
NQA is a trading name of NQA Certification Limited, Registration No. 09351758. Registered Office: Warwick House, Houghton Hall Park, Houghton Regis, Dunstable, LU5 5ZX, UK 
This certificate is the property of NQA and must be returned on request. 

 

 

This is to certify that the Environmental Management System of 
 Ören Kablo Anonim Şirketi   

Ortaköy Sanayi Bölgesi Tibet Sk.No.7 34617, Silivri, İstanbul, Türkiye 
 
applicable to 
 
Design and Manufacture of Power, Coaxial, Signal, Telephone, Data and 
Communication Cables 
 has been assessed and registered by NQA against the provisions of 
 
 ISO14001 : 2015  
 
This registration is subject to the company maintaining an environmental management 
system, to the above standard, which will be monitored by NQA 
 

 

 

 

Certificate No: 170293  
ISO Approval Date: 6 January 2021  
Reissued: 7 January 2024  
Valid Until: 5 January 2027  

 EAC Code: 19 
   
 
 
 
Managing Director 
 



 

The use of the UKAS Accreditation Mark indicates accreditation in respect of those activities covered by the accreditation certificate number 015 held by NQA. 
NQA is a trading name of NQA Certification Limited, Registration No. 09351758. Registered Office: Warwick House, Houghton Hall Park, Houghton Regis, Dunstable, LU5 5ZX, UK 
This certificate is the property of NQA and must be returned on request. 
. 

 

 
 

İúbu belge,  
 
Ören Kablo Anonim Şirketi  

Ortaköy Sanayi Bölgesi Tibet Sk.No.7 34617, Silivri, İstanbul, Türkiye 
 
 İú Sa÷lÕ÷Õ ve *üvenli÷i <önetiP SistePinin 
 
*�o� KoakVi\el� 6in\al� 7eleIon� bilJi�Yeri Ye iletiûim kablolarÖ �retimi Ye 
taVarÖmÖ 
 
8ygulaPasÕnÕn 

ISO 45001:2018  
 +üküPleri gere÷inFe NQA taraIÕnGan GenetlenGi÷ini ve tesFil eGilGi÷ini Go÷rular. 
Bu tesFil iúlePi, kuruluúun iú sa÷lÕ÷Õ ve güvenli÷i yönetiP sistemini, yukarÕGa anÕlan stanGart uyarÕnFa N4$¶in 
GenetiPi altÕnGa sürGürPesine ba÷lÕGÕr. 
8yuúPa]lÕk KalinGe bu sertiIikanÕn İngili]Fe GilinGeki yoruPu geoerli olaFaktÕr 

 

 

Sertifika No: 170294  
ISO Onay Tarihi: 06 Ocak 2021  
<eniGen <ayÕn: 07 Ocak 2024  
*eoerlilik Tarihi: 05 Ocak 2027  

 EAC Kodu: 19  
   
 
 
Managing Director 
 

 
 



 

The use of the UKAS Accreditation Mark indicates accreditation in respect of those activities covered by the accreditation certificate number 015 held by NQA. 
NQA is a trading name of NQA Certification Limited, Registration No. 09351758. Registered Office: Warwick House, Houghton Hall Park, Houghton Regis, Dunstable, LU5 5ZX, UK 
This certificate is the property of NQA and must be returned on request. 

 

 

This is to certify that the Health and Safety Management System of 
 Ören Kablo Anonim Şirketi   

Ortaköy Sanayi Bölgesi Tibet Sk.No.7 34617, Silivri, İstanbul, Türkiye 
 
applicable to 
 
Design and Manufacture of Power, Coaxial, Signal, Telephone, Data and 
Communication Cables 
 has been assessed and registered by NQA against the provisions of 
 
 ISO 45001:2018  
 
This registration is subject to the company maintaining an occupational health & safety 
management system, to the above standard, which will be monitored by NQA. 
 

 

 

 

Certificate No: 170294  
ISO Approval Date: 6 January 2021  
Reissued: 7 January 2024  
Valid Until: 5 January 2027  

 EAC Code: 19  
   
 
 
 
Managing Director 
 





































GUTACHTEN MIT FERTIGUNGSÜBERWACHUNG
CERTIFICATE OF CONFORMITY WITH FACTORY SURVEILLANCE

ÖREN KABLO A.S
Ortaköy Sanayi Bölgesi P.K.

34617 Selimpasa Silivri
Istanbul
Turkey

ist berechtigt, für ihr Produkt /
is authorized to use for their product

Halogenfreie Schaltlitzen mit verbessertem Verhalten im Brandfall für
Fernmelde- und Informationsverarbeitungsanlagen

Halogen-free stranded equipment wires with improved characteristics in
the case of fire for telecommunication and data processing systems

die hier abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichen
für die ab Blatt 2 aufgeführten Typen zu benutzen /

the legally protected Marks as shown below for the types referred to on page 2 ff.

. VDE-REG 8635 /

Geprüft und zertifiziert nach /
Tested and certified according to

DIN VDE 0812:1988-11
DIN VDE 0812 Berichtigung 1 (VDE 0812 Berichtigung 1):2019-02
DIN VDE 0815:1985-09
DIN VDE 0815/A1:1988-05
(in Anlehnung an / with reference to)

Befristet zum / valid until: 2026-12-31

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Zertifizierungsstelle / Certification

Aktenzeichen:  5015666-5320-0021 / 318000
File ref.:
Ausweis-Nr.   40036848 Blatt    1 
Certificate No. Page
Weitere Bedingungen siehe Rückseite und Folgeblätter /
further conditions see overleaf and following pages

Offenbach, 2013-02-14
(letzte Änderung / updated  2024-04-05 )

VDE Zertifikate sind nur gültig bei Veröffentlichung unter: http://www.vde.com/zertifikat
VDE certificates are valid only when published on: http://www.vde.com/certificate



VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Gutachten mit Fertigungsüberwachung

Ausweis-Nr. /
Certificate No.
40036848

Blatt /
Page
   2 

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
ÖREN KABLO A.S, Ortaköy Sanayi Bölgesi P.K., 34617 SELIMPASA SILIVRI, Istanbul, TURKEY

Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date
5015666-5320-0021 / 318000 / TL6 / BJO 2024-04-05 2013-02-14

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40036848.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40036848.

Halogenfreie Schaltlitzen mit verbessertem Verhalten im Brandfall für
Fernmelde- und Informationsverarbeitungsanlagen
Halogen-free stranded equipment wires with improved characteristics in
the case of fire for telecommunication and data processing systems

Typ(en) / Type(s)

LiHCH 2...4 x 0,5...2,5 mm²  FE180/PH120 E90

Betriebsspannung
Working voltage

225 V (Spitzenwert / peak value)

Aufbau flexible Kupferleiter, blank,
nach DIN EN 60228 Tab. 3
halogenfreie vernetzte Isoliermischung EI8
nach DIN EN 50363-5:2006-10
(Alterungstemperatur 110 °C)
Adern verseilt
Kennzeichnung und Bewicklung nach DIN VDE 0812
zusätzliche Bewicklung, überlappendes Glasseidenband
Schirm, dichtes Kupfergeflecht, verzinnt
Einzeldrahtdurchmesser mindestens 0,10 mm
halogenfreier Außenmantel nach DIN EN 50290-2-27
Manteldicke nach DIN VDE 0815, Tab. 19
höchste Temperatur am Kabel 70 °C
Mantelfarbe orange.

Construction flexible copper conductors, bare
acc. to DIN EN 60228 table 3
halogen free cross linked insulation EI8
acc. to DIN EN 50363-5:2006-10
(ageing temperature 110 °C)
cores stranded
marking and wrapping acc. to DIN VDE 0812
additional covering, glass fabric tape, overlapped
overall screen, dense copper braid, tinned
single wire diameter minimum 0,10 mm
halogen free outer sheath acc. to DIN EN 50290-2-27
sheath thickness acc. to DIN VDE 0815, table 19
maximum temperature for the cable 70 °C
sheath colour orange.

Halogenfrei nach DIN EN 60754-2
Halogen free acc. to DIN EN 60754-2

Fortsetzung siehe Blatt    3 /
continued on page    3 

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0

Telefax +49 (0) 69 83 06-555



VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Gutachten mit Fertigungsüberwachung

Ausweis-Nr. /
Certificate No.
40036848

Blatt /
Page
   3 

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
ÖREN KABLO A.S, Ortaköy Sanayi Bölgesi P.K., 34617 SELIMPASA SILIVRI, Istanbul, TURKEY

Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date
5015666-5320-0021 / 318000 / TL6 / BJO 2024-04-05 2013-02-14

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40036848.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40036848.

Brennverhalten nach DIN EN 60332-1-2 und
DIN EN 60332-3-24

Fire performance acc. to DIN EN 60332-1-2 and
DIN EN 60332-3-24

Isolationserhalt 180 Minuten U = 300 V (Phase/Phase) nach
- IEC 60331-23
- DIN EN 50200 (VDE 0482-200), PH 180
kleinster Biegeradius 10 x Kabeldurchmesser.

Resistance to fire 180 minutes U = 300 V (phase/phase)
according to
- IEC 60331-23
- DIN EN 50200 (VDE 0482-200), PH 180
smallest bending radius 10 x cable
outer diameter.

Funktionserhalt E90 nach DIN 4102-12:1998
Prüfbericht EFECTIS RFTR23175 vom 05.02.2024

Circuit integrity E90 nach/acc. to DIN 4102-12
Test report EFECTIS RFTR23175 dated 2024-02-05

Rauchdichte nach DIN EN 61034-2
Smoke density according to DIN EN 61034-2

Elektrische Eigenschaften wie LiYCY ... nach DIN VDE 0812 Tabelle 4
Leiterwiderstand nach EN 60228 Tabelle 3

Electrical characteristics as LiYCY ... acc. to DIN VDE 0812 table 4
conductor resistance acc. to EN 60228 table 3

Verwendungsbereich nach DIN VDE 0812 Abschnitt 1, als
halogenfreies Schaltkabel für Fernmelde-
und Informationsverarbeitungsanlagen mit
verbessertem Verhalten im Brandfall und
Isolationserhalt.

Guide to use acc. to DIN VDE 0812 clause 1, as
halogen free switchboard cable for
telecommunication systems and data
processing systems with improved
characteristics in the case of fire and
resistance to fire.

Firmenzeichen
Trademark

ÖREN KABLO

__________________________________________________________________________________

Fortsetzung siehe Blatt    4 /
continued on page    4 

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0

Telefax +49 (0) 69 83 06-555



VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Gutachten mit Fertigungsüberwachung

Ausweis-Nr. /
Certificate No.
40036848

Blatt /
Page
   4 

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
ÖREN KABLO A.S, Ortaköy Sanayi Bölgesi P.K., 34617 SELIMPASA SILIVRI, Istanbul, TURKEY

Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date
5015666-5320-0021 / 318000 / TL6 / BJO 2024-04-05 2013-02-14

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40036848.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40036848.

Dieser Zeichengenehmigungsausweis bildet eine Grundlage für die EU-Konformitätserklärung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmächtigten.
This Marks Approval is a basis for the EU Declaration of Conformity and the CE Marking by the manufacturer or
his agent.

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0

Telefax +49 (0) 69 83 06-555



VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Gutachten mit Fertigungsüberwachung

Ausweis-Nr. /
Certificate No.
40036848

Beiblatt /
Supplement

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
ÖREN KABLO A.S, Ortaköy Sanayi Bölgesi P.K., 34617 SELIMPASA SILIVRI, Istanbul, TURKEY

Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date
5015666-5320-0021 / 318000 / TL6 / BJO 2024-04-05 2013-02-14

Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40036848.
This supplement is part of the Certificate No. 40036848.

Halogenfreie Schaltlitzen mit verbessertem Verhalten im Brandfall für
Fernmelde- und Informationsverarbeitungsanlagen
Halogen-free stranded equipment wires with improved characteristics in
the case of fire for telecommunication and data processing systems

Fertigungsstätte(n)
Place(s) of manufacture

Referenz/Reference
30021732

ÖREN KABLO A.S
Ortaköy Sanayi Bölgesi P.K.
34617 SELIMPASA SILIVRI
Istanbul
TURKEY

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0

Telefax +49 (0) 69 83 06-555



VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Gutachten mit Fertigungsüberwachung

Ausweis-Nr. /
Certificate No.
40036848

Infoblatt /
Info sheet

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
ÖREN KABLO A.S, Ortaköy Sanayi Bölgesi P.K., 34617 SELIMPASA SILIVRI, Istanbul, TURKEY

Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date
5015666-5320-0021 / 318000 / TL6 / BJO 2024-04-05 2013-02-14

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40036848.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40036848.

Genehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichens des
VDE:

Grundlage für die Benutzung sind die Allgemeinen Geschäftsbedingungen (AGB) der VDE Prüf- und
Zertifizierungsinstitut GmbH (www.vde.com\AGB-Institut). Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur auf die
bezeichnete Firma mit den genannten Fertigungsstätten und die oben aufgeführten Produkte mit den
zugeordneten Bezeichnungen. Die Fertigungsstätte muss so eingerichtet sein, dass eine gleichmäßige
Herstellung der geprüften und zertifizierten Ausführung gewährleistet ist.
Die Genehmigung ist so lange gültig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung zugrunde gelegen
haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der VDE Prüf- und Zertifizierungsordnung (PM102)
zurückgezogen werden muss.
Der Gültigkeitszeitraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag verlängert werden. Bei
gesetzlichen und / oder normativen Änderungen kann die VDE-GS-Zeichengenehmigung ihre Gültigkeit zu
einem früheren als dem angegebenen Datum verlieren. 
Produkte, die das Biozid Dimethylfumarat (DMF) enthalten, dürfen gemäß der Kommissionsentscheidung
2009/251/EG nicht mehr in den Verkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestellt werden.
Der VDE-Zeichengenehmigungsausweis wird ausschließlich auf der ersten Seite unterzeichnet.

Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:
Basis for the use are the general terms and conditions of the VDE Testing and Certification Institute
(www.vde.com\terms-institute). The right to use the mark is granted only to the mentioned company with the
named places of manufacture and the listed products with the related type references. The place of manufacture
shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified construction is assured. 
The approval is valid as long as the VDE specifications are in  force, on which the certification is based on,
unless it is withdrawn according to the VDE Testing and Certification Procedure (PM102E).
The validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be prolonged on request. In case of changes in legal and /
or normative requirements, the validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be shortened.
Products containing the biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made available on the EC
market according to the Commission Decision 2009/251/EC.
The approval is solely signed on the first page. 



GUTACHTEN MIT FERTIGUNGSÜBERWACHUNG
CERTIFICATE OF CONFORMITY WITH FACTORY SURVEILLANCE

ÖREN KABLO A.S
Ortaköy Sanayi Bölgesi P.K.

34617 Selimpasa Silivri
Istanbul
Turkey

ist berechtigt, für ihr Produkt /
is authorized to use for their product

Starkstromkabel mit verbessertem Verhalten im Brandfall, Sonderleitung
Cable with improved characteristics in case of fire, special cable

die hier abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichen
für die ab Blatt 2 aufgeführten Typen zu benutzen /

the legally protected Marks as shown below for the types referred to on page 2 ff.

. VDE-REG F384 /

Geprüft und zertifiziert nach /
Tested and certified according to

DIN VDE 0276-604 (VDE 0276 Teil 604):2008-02; HD 604 S1:1994+A1:1997+A2:2002+A3:2005 Teile 0, 1u.5-G
HD 604 S1:1994+A1:1997+A2:2002+A3:2005, Part 5 Section H
(in Anlehnung an/with reference to)

Befristet zum / valid until: 2025-12-31

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Zertifizierungsstelle / Certification

Aktenzeichen:  5015666-5920-0604 / 303904
File ref.:
Ausweis-Nr.   40056982 Blatt    1 
Certificate No. Page
Weitere Bedingungen siehe Rückseite und Folgeblätter /
further conditions see overleaf and following pages

Offenbach, 2023-06-21
(letzte Änderung / updated  2024-02-20 )

VDE Zertifikate sind nur gültig bei Veröffentlichung unter: http://www.vde.com/zertifikat
VDE certificates are valid only when published on: http://www.vde.com/certificate





VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Gutachten mit Fertigungsüberwachung

Ausweis-Nr. /
Certificate No.
40056982

Blatt /
Page
   3 

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
ÖREN KABLO A.S, Ortaköy Sanayi Bölgesi P.K., 34617 SELIMPASA SILIVRI, Istanbul, TURKEY

Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date
5015666-5920-0604 / 303904 / TL6 / LR 2024-02-20 2023-06-21

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40056982.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40056982.

Isolationserhalt
Resistance to fire

FE 180 nach/acc. to DIN VDE 0472 Part 814:1991-01
PH 120 nach/acc. to DIN EN 50200 (VDE 0482-200):2016-07
(Durchmesser/diameter < 20 mm und Leiterquerschnitt bis 2,5
mm² /and conductor cross section up to 2,5 mm²)

Rauchdichte
Smoke density

nach / acc. to DIN EN 61034-2
(VDE 0482-1034-2):2021-02

Funktionserhalt E 90 nach DIN 4102-12:1998
Klassifizierung und Verlegeart siehe
Prüfbericht EFECTIS RFTR23161-Rev1 vom 12.02.2024
(dieser Prüfbericht ersetzt nicht das
Allgemeine bauaufsichtliche Prüfzeugnis (AbP))

Circuit integrity E 90 acc. to DIN 4102-12:1998
Classification and installation method see
test report EFECTIS RFTR23161-Rev1 dated 2024-02-12
(this test report does not replace the "Allgemeines
bauaufsichtliches Prüfzeugnis (AbP)")

Verwendungsbereich
Guide to use

wie/ as NHXH FE 180

Firmenzeichen
Trademark

ÖREN KABLO

__________________________________________________________________________________

Dieser Zeichengenehmigungsausweis bildet eine Grundlage für die EU-Konformitätserklärung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmächtigten.
This Marks Approval is a basis for the EU Declaration of Conformity and the CE Marking by the manufacturer or
his agent.

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0

Telefax +49 (0) 69 83 06-555



VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Gutachten mit Fertigungsüberwachung

Ausweis-Nr. /
Certificate No.
40056982

Beiblatt /
Supplement

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
ÖREN KABLO A.S, Ortaköy Sanayi Bölgesi P.K., 34617 SELIMPASA SILIVRI, Istanbul, TURKEY

Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date
5015666-5920-0604 / 303904 / TL6 / LR 2024-02-20 2023-06-21

Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40056982.
This supplement is part of the Certificate No. 40056982.

Starkstromkabel mit verbessertem Verhalten im Brandfall, Sonderleitung
Cable with improved characteristics in case of fire, special cable

Fertigungsstätte(n)
Place(s) of manufacture

Referenz/Reference
30021732

ÖREN KABLO A.S
Ortaköy Sanayi Bölgesi P.K.
34617 SELIMPASA SILIVRI
Istanbul
TURKEY

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0

Telefax +49 (0) 69 83 06-555



VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Gutachten mit Fertigungsüberwachung

Ausweis-Nr. /
Certificate No.
40056982

Infoblatt /
Info sheet

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
ÖREN KABLO A.S, Ortaköy Sanayi Bölgesi P.K., 34617 SELIMPASA SILIVRI, Istanbul, TURKEY

Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date
5015666-5920-0604 / 303904 / TL6 / LR 2024-02-20 2023-06-21

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40056982.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40056982.

Genehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichens des
VDE:

Grundlage für die Benutzung sind die Allgemeinen Geschäftsbedingungen (AGB) der VDE Prüf- und
Zertifizierungsinstitut GmbH (www.vde.com\AGB-Institut). Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur auf die
bezeichnete Firma mit den genannten Fertigungsstätten und die oben aufgeführten Produkte mit den
zugeordneten Bezeichnungen. Die Fertigungsstätte muss so eingerichtet sein, dass eine gleichmäßige
Herstellung der geprüften und zertifizierten Ausführung gewährleistet ist.
Die Genehmigung ist so lange gültig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung zugrunde gelegen
haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der VDE Prüf- und Zertifizierungsordnung (PM102)
zurückgezogen werden muss.
Der Gültigkeitszeitraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag verlängert werden. Bei
gesetzlichen und / oder normativen Änderungen kann die VDE-GS-Zeichengenehmigung ihre Gültigkeit zu
einem früheren als dem angegebenen Datum verlieren. 
Produkte, die das Biozid Dimethylfumarat (DMF) enthalten, dürfen gemäß der Kommissionsentscheidung
2009/251/EG nicht mehr in den Verkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestellt werden.
Der VDE-Zeichengenehmigungsausweis wird ausschließlich auf der ersten Seite unterzeichnet.

Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:
Basis for the use are the general terms and conditions of the VDE Testing and Certification Institute
(www.vde.com\terms-institute). The right to use the mark is granted only to the mentioned company with the
named places of manufacture and the listed products with the related type references. The place of manufacture
shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified construction is assured. 
The approval is valid as long as the VDE specifications are in  force, on which the certification is based on,
unless it is withdrawn according to the VDE Testing and Certification Procedure (PM102E).
The validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be prolonged on request. In case of changes in legal and /
or normative requirements, the validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be shortened.
Products containing the biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made available on the EC
market according to the Commission Decision 2009/251/EC.
The approval is solely signed on the first page. 



















data cablescoaxial cables control cablesfire alarm cables fire resistant cables cabling systems

Yeldeğirmeni Cad. No:21
34592 Ortaköy, Silivri İstanbul / TÜRKİYE
T +90 212 734 37 92  -  +90 212 220 48 00
F +90 212 734 37 98  -  +90 212 220 50 21
E oren@orenkablo.com

Yurtdışı Satış Ofisi   International Sales 

Ortaköy Sanayi Bölgesi Selimpaşa 
34617 Silivri - İstanbul / TÜRKİYE
T +90 212 220 48 00    F +90 212 220 50 21
E sales@orenkablo.com
 

Marmara Bölge Satış - İstanbul Avrupa 1
Marmara Regional Sales - Istanbul Europe 1

M +90 532 605 79 70
E  istanbul@orenkablo.com

Marmara Bölge Satış - İstanbul Anadolu
Marmara Regional Sales - Istanbul Anatolia

M +90 533 489 37 52
E  istanbul@orenkablo.com

Marmara Bölge Satış - İstanbul Avrupa 2 / Trakya
Marmara Regional Sales - Istanbul Europe 2 / Thrace

M +90 545 880 79 16
E  istanbul@orenkablo.com

İç Anadolu Bölge Satış - Ankara
Central Anatolia Region Sales

M +90 545 880 79 16
E  ankara@orenkablo.com

Akdeniz Bölge Satış - Antalya
Mediterranean Region Sales

M +90 533 489 37 52
E  antalya@orenkablo.com

Ege Bölge Satış - İzmir
Aegean Region Sales

M +90 533 489 37 52
E  izmir@orenkablo.com

Doğu - Güneydoğu Bölge Satış - Adana
East - Southeast Regional Sales

M +90 533 695 08 87
E  adana@orenkablo.com
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